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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2025/920,
annettu 19 piivini toukokuuta 2025,

tiytintoonpanoasetuksen (EU) 2015/1998 muuttamisesta tiettyjen ilmailun turvaamista koskevien
yhteisten perusvaatimusten tiytintGonpanemiseksi toteutettavien yksityiskohtaisten
toimenpiteiden osalta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon yhteisistd siviili-ilmailun turvaamista koskevista sddnnoistd ja asetuksen (EY) N:o 2320/2002
kumoamisesta 11 pdivind maaliskuuta 2008 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 300/2008 (') ja erityisesti sen 4 artiklan 3 kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)

Taytantoonpanoasetuksesta (EU) 2015/1998 (%) saatu kokemus on osoittanut, ettd tiettyjen ilmailun turvaamista
koskevien yhteisten perusvaatimusten tdytintdonpanotoimenpiteisiin on tarpeen tehdi joitakin muutoksia.

Taytantoonpanoasetuksen (EU) 2015/1998 liitteessd olevissa lisdyksissd 3-B, 4-B ja 5-A luetellaan ne kolmannet
maat, joiden tunnustetaan soveltavan ilmailun turvaamista koskevia yhteisid perusvaatimuksia vastaavia
turvavaatimuksia.

Tanskan kuningaskunta on ilmoittanut komissiolle, ettei Gronlannissa sijaitseva Kangerlussuaqin lentoasema endi
sovella asetuksen (EY) N:o 300/2008 yhteisid perusvaatimuksia. Lisdksi Yhdistynyt kuningaskunta ja Pohjois-Irlanti
ovat eronneet unionista, minkd vuoksi Guernseyn, Mansaaren ja Jerseyn lentoasemat eivit endi ole unionin yhden
turvatarkastuksen jirjestelmidn kannalta merkityksellisid. Israelin valtiossa Tel Avivissa sijaitseva Ben Gurionin
lentoasema taas ei endd tdytd komission asetuksen (EY) N:o 272/2009 () liitteessd olevassa E osassa vahvistettuja
perusteita ilma-alusten turvaamisen sekd matkustajien ja kisimatkatavaroiden turvatarkastuksen osalta.

Sen vuoksi on tarpeen poistaa Kangerlussuaqin, Guernseyn, Mansaaren ja Jerseyn lentoasemat tdytintoonpanoa-
setuksen (EU) 2015/1998 liitteessd olevien lisdysten 3-B, 4-B ja 5-A luetteloista ja Tel Avivissa sijaitseva Ben
Gurionin lentoasema mainitun tiytintoonpanoasetuksen liitteessd olevien lisdysten 3-B ja 4-B luetteloista.

Lentorahdin ja -postin turvaamista koskevien yhteisten perusvaatimusten tdytintdonpanemiseksi toteutettavia
yksityiskohtaisia toimenpiteitd on kiireellisesti vahvistettava myos siviili-ilmailun turvaamiseen liittyvan uhka- ja
riskikuvakehityksen vuoksi, jotta voidaan parantaa hiirionsietokykyi ja varmistaa uusien riskien asianmukainen
lieventdminen.

Tiettyjd ilmailun turvaamista koskevia yksityiskohtaisia toimenpiteitd, jotka liittyvat turvahenkiloston koulutukseen,
sertifiointiin ja uudelleensertifiointiin sekd turvalaitteiden rutiinitestaukseen, on tarpeen selkeyttdd, yhdenmukaistaa
tai yksinkertaistaa oikeudellisen selkeyden parantamiseksi, asiaankuuluvien siddnnosten yhteisen tulkinnan
yhdenmukaistamiseksi ja sen varmistamiseksi, ettd ilmailun turvaamista koskevat yhteiset perusvaatimukset
pannaan tdytintoon parhaalla mahdollisella tavalla.

EUVLL 97, 9.4.2008, s. 72, ELL http://data.europa.cu/eli/reg/2008/300/oj.
Komission tdytintdénpanoasetus (EU) 2015/1998, annettu 5 piivind marraskuuta 2015, yksityiskohtaisista toimenpiteistd ilmailun
turvaamista koskevien yhteisten perusvaatimusten tiytintdénpanemiseksi (EUVL L 299, 14.11.2015, s. 1, ELL http://data.europa.eu/
elifreg_impl/2015/1998/0j).
Komission asetus (EY) N:o 272/2009, annettu 2 piivand huhtikuuta 2009, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 300/2008 liitteessd vahvistettujen siviili-ilmailun turvaamista koskevien yhteisten perusvaatimusten tdydentdmisestd (EUVL L 91,
3.4.2009, s. 7, ELL http:|/data.europa.eu/eli/reg/2009/272/0j).
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(7)  Koska jotkin turvahenkiloston sertifiointia ja uudelleensertifiointia koskevat toimenpiteet saattavat edellyttdd
jasenvaltioiden tekevén tiettyjd pienid muutoksia kansalliseen kehykseen, kyseisten toimenpiteiden soveltamisen
aloittamista olisi lykattava vahintddn kuusi kuukautta timén asetuksen hyvaksymisesta.

(8) Jotta voidaan varmistaa lentorahdin ja -postin turvaamista koskevien yksityiskohtaisten toimenpiteiden
mahdollisimman ripei tdytintd6npano, timin asetuksen olisi tultava voimaan sitd pdivdd seuraavana pdivini, jona
se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

(9)  Sen vuoksi tdytintoonpanoasetusta (EU) 2015/1998 olisi muutettava.

(10) Tissd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat asetuksen (EY) N:o 300/2008 19 artiklan 1 kohdalla perustetun
komitean lausunnon mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan tdytintdonpanoasetuksen (EU) 2015/1998 liite timan asetuksen liitteessd olevan tekstin mukaisesti.

2 artikla

Tam4 asetus tulee voimaan seuraavana pdivand sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd. Taman
asetuksen liitteessd olevia 8, 10 ja 11 kohtaa sovelletaan kuitenkin 1 paivistd tammikuuta 2026.

Tamid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 19 pdivand toukokuuta 2025.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Ursula VON DER LEYEN
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LIITE

Muutetaan tdytintonpanoasetuksen (EU) 2015/1998 liite seuraavasti:

1)  Poistetaan lisiyksessd 3-B olevasta luettelosta seuraavat kohdat:
”Gronlanti Kangerlussuaqin lentoaseman osalta
Guernsey
Mansaari
Jersey

Israelin valtio Ben Gurionin kansainvilisen lentoaseman osalta”;

2)  Poistetaan lisdyksessi 4-B olevasta luettelosta seuraavat kohdat:
”Gronlanti Kangerlussuaqin lentoaseman osalta
Guernsey
Mansaari
Jersey

Israelin valtio Ben Gurionin kansainvilisen lentoaseman osalta”;

3)  Poistetaan lisdyksessd 5-A olevasta luettelosta seuraavat kohdat:
”Gronlanti Kangerlussuaqin lentoaseman osalta
Guernsey
Mansaari

Jersey”;

4)  Lisdtaan 6 lukuun 6.0.7 ja 6.0.8 kohta seuraavasti:

6.0.7  Tassd liitteessd liikesuhteella’ tarkoitetaan sellaisten luonnollisten henkiloiden tai oikeushenkiloiden vilistd
suhdetta, jotka tekevit sopimuksen lentorahdin tai lentopostin toimittamisen, vastaanoton, prosessoinnin,
kisittelyn, lastaamisen, purkamisen ja kuljetuksen kaltaisista toiminnoista.

6.0.8  Tdssa liitteessd 'vakiintuneella liikesuhteella’ tarkoitetaan:

a)  liikesuhdetta, joka on alkanut ennen 1 péivdd syyskuuta 2024; tai
b) 1 péivdn syyskuuta 2024 jilkeen alkanutta liikesuhdetta, jonka yhteydessd valvottu edustaja on

pyytanyt ja saanut tapauksen mukaan rahtaajalta tai ldhettdjiltd taikka rahdin maksavalta
vastaanottajalta seuraavat tiedot tai asiakirjat ja sdilyttanyt ne:

—  henkilotiedot tai yrityksen tiedot, mukaan lukien nimi, osoite, puhelinnumero ja
sahkopostiosoite;

—  maksutiedot, kuten pankkitili tai jiljitettdva luottokorttinumero;
—  arvonlisdverotunniste, tarvittaessa yrityksen rekisterointitodistus;

—  sopimus.”
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5)

6)

7)

Korvataan 6 luvussa oleva 6.3.2.1 ja 6.3.2.2 kohta seuraavasti:
”6.3.2.1  Lihetyksid vastaanottaessaan valvotun edustajan on

a)  varmennettava, onko taho, jolta se vastaanottaa lahetykset, valvottu edustaja tai tunnettu lahettéja
tai ei kumpikaan niisté;

b)  tutkittava ulkoisesti kaikki vastaanotetut lihetykset, myos yhteislihetykset, kisiksipaisyd,
kajoamista tai epdilyttdvid poikkeamia osoittavien merkkien varalta.

6.3.2.2 Valvotun edustajan on pyydettivd lihetyksen toimittavaa henkilod esittdimain henkilokortti, passi,
ajokortti tai muu asiakirja, jossa on hinen kuvansa ja joka on kansallisen viranomaisen myontdma tai
tunnustama. Korttia tai asiakirjaa on kiytettidvd ldhetyksen toimittavan henkilén henkildllisyyden
varmentamiseen.

Jos ldhetyksen toimittavan henkilon henkilollisyyden vahvistavaa voimassa olevaa asiakirjaa ei esitetd,
lahetys sekid sen mukana seuraavat asiakirjat on hylattiva ja merkittdva 6.1.3 kohdan mukaisesti tai on
sovellettava tiytintoonpanopadtoksen C(2015) 8005 liitteessd vahvistettuja lisisddnnoksid.”

Korvataan 6 luvun 6.8.3.2 kohta seuraavasti:

”6.8.3.2  Unioniin kuljetettava rahti ja posti on turvatarkastettava jollakin 6.2.1 kohdassa luetelluista keinoista ja
menetelmista siten, ettd voidaan kohtuudella varmistaa, ettei lahetys sisilld kiellettyja esineitd. ACC3 tai
RA3 voi 1 piivistd tammikuuta 2026 alkaen saada hyviksynnin rijihdekoirien kdytt66n unioniin
tarkoitetun rahdin ja postin turvatarkastuksessa vain siind tapauksessa, ettd tapauksen mukaan joko
asianomainen viranomainen tai EU:n ilmailun turvatoimien varmentaja on EU:n ilmailun turvatoimien
varmennusprosessin aikana tarkkaillut rdjihdekoiran avulla suoritettavaa turvatarkastusprosessia ja
arvioinut, ettd silld saavutetaan lisdyksessd 6-M vahvistetussa tarkistusluettelossa luetellut tavoitteet.”

Lisdtddn 6 lukuun lisdys 6-M seuraavasti:

"LISAYS 6-M

KOLMANSIEN MAIDEN RAJAHDEKOIRIEN KAYTTOA KOSKEVAN VARMENTAMISEN TARKISTUSLUETTELO
Huomautuksia ja ohjeita

Varmentamisen tarkoituksena on arvioida, vastaavatko kolmannessa maassa sovellettava rdjahdekoirien kayttod
koskeva ohjelma ja siihen liittyvé turvatarkastusprosessi, jota on tarkkailtu ACC3:n tai RA3:n toimipaikassa, timan
liitteen 6.8.3.2 kohdassa vahvistettuja EU:n sadntelyvaatimuksia.

Tatd tarkistusluetteloa kaytetddn yksinomaan rdjihdekoiriin liittyvien vaatimusten ja toimintojen arviointiin ja,
tapauksen mukaan, evaluointiin. Se ei korvaa vaan tdydentdd voimassa olevaa velvoitetta, jonka mukaan EUmn
varmentajan on EU:n ilmailun turvatoimia varmentaessaan kéytettdva asianmukaista tarkistusluetteloa 6-C2 RA3:n
osalta ja tarkistusluetteloa 6-C3 ACC3:n osalta. Timdn tarkistusluettelon, kun sitd kdytetddn, on sen vuoksi oltava
erottamaton osa EU:n ilmailun turvatoimien varmennuskertomusta, ja se on toimitettava asianomaiselle
viranomaiselle.

Kun suoritetaan rdjahdekoiria kdyttavin RA3:n tai ACC3:n EU:n ilmailun turvatoimien varmennusta, tapauksen
mukaan tarkistusluettelossa 6-C2 oleviin kysymyksiin 5.7 ja 5.8 sekd tarkistusluettelossa 6-C3 oleviin kysymyksiin
7.7 ja 7.8 vastataan tdmdn tarkistusluettelon avulla.

Téta tarkistusluetteloa tdytettdessd on huomattava, ettd jos vastaus johonkin lihavoituun kysymykseen on EI,
varmennuksen tuloksena ON OLTAVA HYLKAAMINEN. Tami ei koske kysymyksid, joihin ei ole tarpeen vastata.
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1 OSA

Rijihdekoiria kiyttivin toiminnanharjoittajan, yksikon tai viranomaisen seki EU:n ilmailun turvatoimien
varmentajan tunnistus

1.1 Réjdhdekoirien kidyttod koskevan varmennuksen pdivimaari(t) ja suorituspaikka

Merkittiva tarkka paivimaird muodossa 1.10.2025-2.10.2025

pp/kkjvvvv

1.2 Mahdollisten aiempien rdjahdekoirien kiyttod koskevien varmennusten pdivimaara

pp/kkjvvvv

1.3 EU:n ilmailun turvatoimien varmentajan tiedot

Nimi

Yritys | organisaatio [ asianomainen
viranomainen

Aakkosnumeerinen tunniste

Sahkopostiosoite

Puhelinnumero (my6s kansainvilinen
suuntanumero)

1.4 Réjihdekoiran avulla suoritettavan turvatarkastuksen suorittajana olevan toiminnanharjoittajan, yksikon tai
viranomaisen nimi

Nimi

Yksityiskohtaiset tiedot:

Tasmentdkdd toiminnanharjoittajan, yksikon tai
viranomaisen tyyppi ja yhteystiedot:

— yksityinen turvatarkastusyritys

— valtion sddntelemd yritys

— valtion turvatarkastuslaitos tai -elin
— Muu

Tasmentikadd varmennetun tahon ja sen
puolesta turvatarkastukset suorittavan tahon
vilisen sopimuksen luonne.

Yrityksen rekisterintinumero (esim.
kaupparekisterin tunnistenumero, jos on)

Numero|yksikko rakennus

Katuosoite

Paikkakunta

Postinumero

Osavaltio (tarvittaessa)

Maa

PL-osoite, jos on

ACC3:n tai RA3:n yksiloivd aakkosnumeerinen
tunniste, jos se on jo saatavilla

1.5 Réjihdekoiriin liittyvéin toimintaan osallistuvien tyontekijoiden arvioitu maird (esim. ohjaajat ja muu
henkilosto)

Lukumaiiri

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/920/oj
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1.6

Rijahdekoiran avulla suoritettavasta turvatarkastuksesta vastaavan henkilon nimi ja ammattinimike

Nimi

Ammattinimike

Sahkopostiosoite

Puhelinnumero (my6s kansainvilinen
suuntanumero)

1.7

Yksityiskohtaiset tiedot koiran ja sen ohjaajan muodostamista ryhmistd, jotka on hyvaksytty varmennuksen

kohteena olevissa tiloissa.

Rijahdekoiran ja koiranohjaajan nimi seké
rdjahdekoiran mikrosirun numerot.

2 OSA

Rijahdekoirien ja koiranohjaajien peruskoulutus ja sertifiointi tai hyviksyminen

2.1

Annetaanko rijihdekoirille ja niiden ohjaajille peruskoulutusta?

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, kuvailkaa koulutusohjelma ja siind
kisiteltavit aiheet.

2.2

Onko rijihdekoirat toimittavalla taholla hallussaan koulutustiedot kunkin koira-

ohjaajayhdistelmin kiymistd koulutuksista?

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, antakaa tietoja koulutustiedoissa
annetusta ndytostd peruskoulutuksesta ja
mainitkaa, kuinka tihedsti rdjahdekoiraryhmid
médraaikaiskoulutetaan.

2.3

Sovelletaanko rijihdekoiriin sertifiointi- tai hyviksymisprosessia peruskoulutuksen piittyessi?
Jos kylli, onko kyseessi kansallinen tai kansallisesti tunnustettu sertifiointiprosessi?

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, kuvailkaa koko sertifiointiprosessi ja
sithen liittyvat arviointia tukevat asiakirjat.

2.4

Kaytetddnko sertifioinnin tai hyvaksynnin yhteydessi oikeaa rdjahdysainetta sisaltavaa etsittavad

materiaalia?

KYLLA vai EI

Jos EL tismentikad, minkd tyyppistd
apuvilinettd kdytetddn.

2.5

Sisiltyyko sertifiointiin rdjihdysainetta sisiltdvan
etsittdvin materiaalin kdtkeminen realistiseen
simuloituun rahtildhetykseen?

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, antakaa lisitietoja.

ELL http://data.europa.eufelijreg_impl/2025/920/oj
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2.6

Onko olemassa asiakirjandyttoi siitd, etti rijihdekoirat ja niiden ohjaajat ovat lipiisseet
sertifiointiprosessin, ja onko varmentajalla ollut mahdollisuus tutustua niihin tietoihin?

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, liittik#4 mukaan asiakirjaesimerkki.

2.7

Onko sertifiointiprosessista vastuussa jokin viranomainen, kuten kansallinen tai osavaltion
sddntelyviranomainen?

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, antakaa prosessista vastaavan
viranomaisen tiedot. Onko kyseessi valtion
hyviksymi prosessi vai yksityisten tahojen oma
sertifiointiprosessi?

2.8

Onko kiytettavit rdjahdekoirat koulutettu
ainoastaan havaitsemaan rijahdysaineita ja onko
koulutus rajattu lentorahdin ja -postin
turvatarkastuksiin vai kattaako se laajempia
kategorioita?

KYLLA vai EI

Jos EI, antakaa lisitietoja.

2.9

Kaytetddnko rajahdekoirien sertifioinnissa oikeita
rdjahdysaineita?

KYLLA vai EI

Jos EI, antakaa lisitietoja.

2.10

Piitelmi: Kun otetaan huomioon annetut peruskoulutusta ja sertifiointiprosessia koskevat tiedot,
onko varmentaja kohtuullisen varma siiti, ettd prosessit vastaavat EU:n sdintelyvaatimuksia?
Rijihdekoirien sertifioinnissa kiytetiin oikeita rijihdysaineita.

KYLLA vai EI

Jos EI, ilmoittakaa syy.

3 OSA

Koulutusmateriaalit

3.1

Kiytetddnko rdjahdekoirien kouluttamiseen erityyppisid koulutusmateriaaleja ja/tai apuvilineita?

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, antakaa tiedot erilaisista kaytossi
olevista materiaaleista ja koulutuksen
apuvilineista. Jos kdytossd on
koulutusmateriaalia, esittdkdd esimerkiksi lupa
kyseisen koulutusmateriaalin hallussapitoon.

3.2

Uusitaanko/uudistetaanko korvataanko koulutusmateriaalit usein sen varmistamiseksi, ettd ne ovat edelleen
toimivia ja tarkoituksenmukaisia?

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, antakaa tiedot siiti, kuinka usein
materiaaleja muutetaan ja miten padtetddn,
milloin koulutusmateriaaleja on tarpeen
muuttaa.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/920/oj
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3.3

Koulutetaanko koiria realistisissa tilanteissa niin, ettd kiytetddn tyypillisid rahtiinkdtkemismenetelmia sekd

peittavid hajuja?

KYLLA vai EI

Jos EL ilmoittakaa syy.

3.4

Onko toimitettu asiakirjandytt6d, jonka perusteella EU:n ilmailun turvatoimien varmentaja voi
arvioida timin osan vastaavan EU:n sdintelyvaatimuksia?

KYLLA vai EI

Jos EI, ilmoittakaa syy.

4 OSA

Laadunvalvonta

4.1

Sovelletaanko réjahdekoiriin ja niiden ohjaajiin ulkoista laadunvalvontaohjelmaa?

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, antakaa tietoja tisti ulkoisesta
laadunvalvontaohjelmasta ja sithen kuuluvan
valvonnan tiheydestd sekd sen toteuttamisesta
vastaavasta tahosta.

4.2

Ovatko ulkoisen laadunvalvontaohjelman testien tulokset rdjihdekoiria kdyttdvan tahon hallussa?

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, antakaa tiedot ulkoisten
laadunvarmistustestien viimeaikaisista tuloksista
kunkin aktiivisen koira-ohjaajayhdistelmin
osalta.

4.3

Sovelletaanko rajahdekoiriin ja niiden ohjaajiin jatkuvaa ja sddnnoéllistd sisdistd laadunvalvontaohjelmaa?

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, antakaa tietoja sisdisestd
laadunvalvontaohjelmasta ja sithen kuuluvan
valvonnan tiheydesta.

4.4

Pitadko tapauksen mukaan rijahdekoirista vastaava toiminnanharjoittaja, yksikké tai viranomainen kirjaa

sisdisten laadunvalvontatestien tuloksista?

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, antakaa tiedot viimeaikaisten
sisdisten laadunvalvontatestien tuloksista kunkin
aktiivisen koira-ohjaajayhdistelméan osalta.

4.5

Piitelmi: Voiko varmentaja olla varma, etti seki sisdiset etti ulkoiset laadunvalvontaprosessit

vastaavat EU:n vaatimuksia?

KYLLA vai EI

Jos EI, ilmoittakaa syy.

ELL http://data.europa.eufelijreg_impl/2025/920/oj
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5 OSA

Jatkuva koulutus (méiriaikaiskoulutus)

5.1 Osallistuvatko rdjihdekoirat ja niiden ohjaajat jatkuvaan koulutukseen tai mairdaikaiskoulutukseen
sertifioinnin tai hyviaksynnan jalkeen?

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, antakaa tietoja koulutusohjelmasta ja
siind kdsiteltdvista aiheista, jotka voivat olla
samoja kuin 2.1 ja 2.2 kohdassa.

5.2 Jarjestetdanko jatkuvaa koulutusta riittdvan usein rdjihdekoirien osaamisen yllapitdmiseksi?

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, antakaa tietoja jatkuvan koulutuksen
tiheydestd. Thannetapauksessa koulutusta olisi
jarjestettava paivittdin.

5.3 Onko olemassa ndyttod korjaavista toimenpiteistd, joilla korjataan koulutuksessa tai laadunvalvontatesteissd
mahdollisesti havaittua alisuoriutumista?

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, kuvailkaa prosessia, jolla riittévat
korjaavat toimenpiteet maaritetddn.

5.4  Pitaako rdjahdekoirat toimittava taho kirjaa
kaikesta rdjahdekoiran (ja ohjaajan) koulutuksesta
ja kaikista sertifioinneista (mukaan lukien
mahdollinen uudelleenkoulutus tai
uudelleensertifiointi/hyvaksyntd)?

KYLLA vai EI

Jos EI, mitka tiedot koulutuksista ja
sertifioinneista sdilytetdan?

5.5 Paitelmi: Kun otetaan huomioon jatkuvaa koulutusta koskevat tiedot, onko varmentaja
kohtuullisen varma siitd, etti prosessi vastaa EU:n vaatimuksia?

KYLLA vai EI

Jos EL ilmoittakaa syy.

6 OSA

Turvatarkastusprosessin tarkkailu

6.1 Onko varmentaja tarkkaillut rahdin
turvatarkastusprosessia?

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, onko turvatarkastusprosessi EU:n
vaatimusten mukainen?

Jos EL ilmoittakaa syy.
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6.2 Kuvailkaa koirien yleistd hyvinvointia ja
tarkkaavaisuutta. Nayttavitko ne terveiltd ja
tyytyviisilta? Keskittyvitko ne tehtdvainsa vai
vaikuttaako niiden huomio kiinnittyvin herkasti
muualle?

6.3 Onko kyseessi oleva taho toimittanut ndytt64 rijihdekoiran antaman hilytyksen syyn
selvittimisti koskevista kidytinnoisti?

KYLLA vai EI

Jos KYLLA, kuvailkaa yksityiskohtaisesti koko
prosessi.

6.4 Paitelmd: Onko tarkastuskidynnillid saatu riittivisti ndytt6d, jonka perusteella varmentaja voi
kohtuudella olla varma siiti, ettd tarkkaillut ja dokumentoidut prosessit osoittavat rijihdekoiran
avulla suoritettavan turvatarkastuksen olevan EU:n normien mukainen?

KYLLA vai EI

Jos EL ilmoittakaa syy.”

8) Korvataan 11 luvun 11.0.2 kohta seuraavasti:

”11.0.2 Tissd luvussa ’sertifioinnilla’ ja "uudelleensertifioinnilla’ tarkoitetaan asianomaisen viranomaisen tekemaa
tai sen puolesta tehtyé virallista arviointia ja varmennusta siitd, ettd henkil6 on lipéissyt asiaa koskevan
koulutuksen ja hinelld on tarvittava patevyys, jotta hdn voi suorittaa annetut tehtdvit hyvaksyttavalla
tavalla. Sertifiointi- ja uudelleensertifiointiprosessit on standardoitava kansallisella tasolla.”

9) Poistetaan 11 luvun 11.1.12 kohta;
10) Korvataan 11 luvussa oleva 11.3.2-11.3.5 kohta seuraavasti:
”11.3.2 Ensimmidiseen sertifiointi- tai hyviksymisprosessiin on sisallyttavi

a)  teoriakoe tai paneelihaastattelu, jossa arvioidaan, onko henkil6lldi annettujen tehtivien
suorittamiseen tarvittavat teoriatiedot; ja

b)  kaytdnnon koe, jossa arvioidaan annettujen tehtdvien suorittamiseen tarvittavaa patevyyttd; seka

¢)  standardoitu kuvantulkintakoe lipivalaisulaitteita ja rdjahdysaineilmaisimia kiyttivien henkiloiden
osalta.

11.3.3  Uudelleensertifiointi- tai uudelleenhyviksymisprosessiin on sisallyttiva

a)  teoriakoe tai paneelihaastattelu, jossa arvioidaan, onko henkil6lldi annettujen tehtivien
suorittamiseen tarvittavat teoriatiedot; ja

b)  asianomaisen viranomaisen maarittima suoritustason arviointi, joka kattaa kaikki annetut tehtavit,
tai kdytdnnon koe, jossa arvioidaan tarvittavaa patevyyttd annettujen tehtdvien suorittamiseen; sekd

¢)  standardoitu kuvantulkintakoe ldpivalaisulaitteita ja rdjahdysaineilmaisimia kdyttavien henkiloiden
osalta.

11.3.4 Teoriakokeen tai paneelihaastattelun on koostuttava useista kysymyksistd ja/tai kisitellyistd aiheista, joiden
perusteella hakijan tietimys voidaan arvioida kattavasti ja perusteellisesti.

11.3.5 Standardoidun kuvantulkintakokeen on koostuttava useista kuvista, joiden vaikeusaste vaihtelee ja joiden
avulla voidaan arvioida hakijan tietdmys ja tulkintataidot kaikkien niiden kiellettyjen esineiden luokkien
osalta, jotka ovat annettujen tehtdvien kannalta merkityksellisia.”
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11)  Lisdtddn 11 lukuun 11.3.6-11.3.9 kohta seuraavasti:

"11.3.6 Asianomainen viranomainen voi valtuuttaa turvahenkildstod kouluttavan sertifioidun kouluttajan
pitdiméddn 11.3.2 kohdan b alakohdassa ja 11.3.3 kohdan b alakohdassa tarkoitetun kaytinnon kokeen, jos

a)  asianomainen viranomainen on hyviksynyt koemenettelyn ja sen sisdllon;

b)  kokeen tulokset toimitetaan asianomaiselle viranomaiselle arvioitavaksi osana sertifiointi- tai
uudelleensertifiointiprosessia; ja

¢)  asianomainen viranomainen suorittaa tdtd koskevaa sidnnollistd laadunvalvontaa.

11.3.7 Lukuun ottamatta 11.3.3 kohdan b alakohdassa sdddettyd kaikki annetut tehtavit kattavaa suoritustason
arviointia, sertifiointi- ja uudelleensertifiointiprosessien kaikki osat on toteutettava asianomaisen
viranomaisen toimesta tai sen puolesta.

Koulutuslaitoksen tai vastaavan, jolle asianomainen viranomainen antaa tehtdvaksi toteuttaa sertifioinnin
puolestaan, on oltava tdysin riippumaton turvahenkilostod tyollistavistd toiminnanharjoittajista ja
turvapalvelujen tarjoajista sekd 11.2 luvun mukaista koulutusta antavista kouluttajista. Titd ei sovelleta
11.3.6 kohdassa esitettyyn kdytinnon kokeita koskevaan vaihtoehtoon.

11.3.8 Jos uudelleensertifiointia tai uudelleenhyviksyntii ei pystyti aloittamaan tai saattamaan menestyksellisesti
loppuun kohtuullisessa ajassa, yleensd enintddn kolmessa kuukaudessa, kyseessd olevat turvaoikeudet
perutaan.

11.3.9 Kaikkien sertifioitujen tai hyviksyttyjen henkiloiden sertifioinneista tai hyvaksynnoistd on pidettiva kirjaa
ainakin heidin tydsopimuksensa keston ajan.”

12) Lisdtddn 11 luvun 11.4.1 kohdan toisen alakohdan loppuun virke seuraavasti:

"Koulutusten ja kokeiden on mieluiten jakauduttava tasaisesti kullekin kuuden kuukauden jaksolle. Jos timd ei ole
mahdollista, koulutuksia ja kokeita on jarjestettdva kunkin kuuden kuukauden jakson lopussa.”

13) Korvataan 12 luvun 12.0.1.2 kohta seuraavasti:

”12.0.1.2 Jokaiselle asennettavalle turvalaitteelle on tehtdvd kdyttoonottotestaus, minkd jilkeen sithen on
kohdistettava rutiinitestejd. Rutiinitestejd on tehtdvd sddnnollisestd huollosta riippumatta ja sellaisella
tiheydelld, ettd turvalaitteen mahdolliset toimintahdiriot tai sen suoritus- tai havaitsemiskyvyn
heikkeneminen voidaan havaita kohtuullisen nopeasti.”

14)  Poistetaan 12 luvun 12.4.2.3-12.4.2.5 kohta.
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